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No. 040-744  LET. REVISION ECO DATE SIGN 
NONE Initial Release 029777 08/14 CR 

 A Document revised 042189 05/17 FD 
B Add 1108-333-105 054332 11/19 MKi 
C Remove 1108-333-105 60885 05/21 MKi 
D ADD pressurized air 65716 03/25 EG 
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     

 
DRY RUN ABILITY OF 

1108-302-105 & 1108-303-105 
and Unions with identical 

sealing technology 
 

Trockenlauffähigkeit von 
1108-302-105 & 1108-303-105 

und Drehdurchführungen mit identischer 
Dichtungstechnologie 

 
 

CONFIDENTIAL 
THIS DOCUMENT CONTAINS PROPRIETARY INFORMATION AND IS NOT TO 

BE TRANSMITTED, REPRODUCED, USED OR DISCLOSED TO ANYONE 
WITHOUT THE WRITTEN PERMISSION OF DEUBLIN GmbH. 

 

Schutzvermerk nach DIN 34 beachten! 

 

PRINTOUT AS INSTRUCTION LEAFLET: SHEET 2 ONLY 
Druckausgabe als Beipackzettel: nur Blatt 2 
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Scope: 
 
This document is valid only for DEUBLIN Rotating 
Unions as follows: 
 

Geltungsbereich: 
 
Dieses Datenblatt ist gültig für nachfolgende 
DEUBLIN Drehdurchführungen: 
 

1108-302-105 
1108-303-105 
1117-630-015 

 
It is valid only together with the corresponding 
Interface Control Drawing and within the below 
specified operating data. 
 

 
Das Datenblatt ist nur im Zusammenhang mit der 
entsprechenden Produktzeichnung und den hier 
aufgeführten Betriebsdaten gültig.  
 

Operating data for dry run: 
 

Betriebsdaten für Trockenlauf: 
 

Max. pressure 0 bar – no media Max. Druck 0 bar – kein Medium 
Max. speed 16000 min-1 Max. Drehzahl 16000 min-1 
Max. duration 150 hours Max. Dauer 150 Stunden 

  
Operating data for pressurized air 
 

Betriebsdaten für Druckluft: 
 

Max. pressure 10 bar Max. Druck 10 bar 
Max. speed 12000 min-1 Max. Drehzahl 12000 min-1 
Max. duration 150 hours Max. Dauer 150 Stunden 
 
Notes: 
 

• A dry run is specified as an operation without 
pressure and media usage. 

• The union can be operated with 16.000RPM 
for max. 150 hours without media usage. This 
equals 144.000.000 revolutions. 

• The union can be operated with 12.000RPM 
for max. 150 hours with pressurized air. This 
equals 108.000.000 revolutions. 

• After reaching 150 hours of dry run or 
pressurized air, the union needs an operation 
with coolant for min. 30 seconds (according 
max. operating values according to drawing). 

 
Bemerkungen: 
 

• Ein Trockenlauf ist als druckloser und 
medienloser Betrieb definiert. 

• Die Drehdurchführung kann bei 16.000min-1 
für max. 150 Stunden ohne Medium 
betrieben werden. Das entspricht 
144.000.000 Umdrehungen. 

• Die Drehdurchführung kann bei 12.000min-1 
für max. 150 Stunden mit Druckluft betrieben 
werden. Das entspricht 108.000.000 
Umdrehungen. 

• Nach Ablauf der 150 Stunden Trockenlauf 
bzw. Druckluft muss für min. 30 Sekunden 
ein Schmierlauf mit KSS erfolgen (max. 
Betriebsdaten nach Zeichnung). 

  
 
The data in this document were determined under 
laboratory conditions and with unused unions. 
DEUBLIN reserves the right to make changes, based 
on future field experience and/or further tests. 

 
Die in diesem Dokument aufgeführten Daten sind 
unter Laborbedingungen und mit neuwertigen 
Drehdurchführungen ermittelt worden. Aufgrund 
mögl. Erfahrungen aus dem Realbetrieb und/oder 
weiteren Tests behält sich DEUBLIN Änderungen 
vor. 

 


